GAME CHANGER, MULTICAM

Weird Shooting Surfaces are No Longer a Problem

New from Reasor Precision Solutions and Armageddon Gear! The Patent
Pending Game Changer provides the ultimate in versatility and stability when
shooting from barricades, fenceposts, window openings, and just about any
other irregular surface. Almost five pounds of pelletized-polymer fill gives the
Game Changer just enough weight to form around the shape of supporting
objects to create a rock-solid and steady for support of your rifle, even
allowing you to go hands free for glassing, ranging, changing mags, or other
tasks. Sturdy webbing handles on both ends for grab and go portability plus
removable velcro-lined straps across the top of the Game Changer ensure that
you have multiple configuration options when it's time for the shot and
portability afterwards. Hidden zippered opening allows the addition and
removal of fill for a customized bag weight and firmness. Approximate
dimensions, depending on fill: 6" Wide 9" Long 7" Tall A note on shooting
bags: Most positional shooting bags are not filled firmly on purpose. The
reason being a loose filled bag will fill in gaps, drape across obstacles, and
create a more stable shooting platform than a firm filled bag.

Attributes

¢ Name: GAME CHANGER, MULTICAM
¢ Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
e Product no.: 100033322

o Mfr. No.: AG0626-MC

¢ Color: Multi-Cam

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 2.54kg

¢ Shipping height: 184mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER! Dieses
Produkt bietet Ihnen eine hervorragende Unterstiitzung beim SchieRen und ist speziell fir die Verwendung auf
unregelmaBigen Oberflachen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit diesen
Sicherheitsrichtlinien.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Game Changer nur auf stabilen, ebenen Flachen, um das Risiko von Umkippen oder
Instabilitat zu minimieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Game Changer sicher positioniert ist, bevor Sie mit dem Schiefen beginnen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von gefahrlichen oder ungesicherten Bereichen.

¢ Vermeiden Sie es, den Game Changer in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, wie z.B. starkem
Wind oder Regen, die die Stabilitat beeintrachtigen kdnnten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Tragegriffe sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt heben oder
transportieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Produkts:

o Uberpriifen Sie den Game Changer auf sichtbare Schaden oder Mangel.
o Stellen Sie sicher, dass der ReiBverschluss ordnungsgemaR funktioniert und das Fullmaterial sicher
ist.

2. Anpassung des Gewichts:

o Verwenden Sie den versteckten Reilverschluss, um Fillmaterial hinzuzufligen oder zu entfernen,
um das Gewicht und die Festigkeit des Bags an Ihre Bedlrfnisse anzupassen.

3. Verwendung des Produkts:

o Positionieren Sie den Game Changer an der gewlnschten Stelle.
o Legen Sie lhr Gewehr sicher auf den Game Changer und stellen Sie sicher, dass es stabil liegt.
o Verwenden Sie die Tragegriffe, um das Produkt bei Bedarf einfach zu transportieren.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie den Game Changer regelmallig, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Textilprodukten.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Fillmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit und Nutzung des GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME
CHANGER, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von SchieBzubehér von groBRter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Schiefen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the GAME CHANGER,
MULTICAM

Introduction

Thank you for choosing the GAME CHANGER from Reasor Precision Solutions and Armageddon Gear. This
product is designed to provide versatility and stability when shooting from various surfaces. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in a safe environment.

¢ Familiarize yourself with the product's features before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the GAME CHANGER only for its intended purpose as a shooting support.

¢ Ensure that the fill material is securely contained within the bag; do not attempt to remove the fill while
in use.

Avoid using the product on unstable or uneven surfaces that may compromise safety.

Do not exceed the recommended weight limit of the product.

Always maintain a clear line of sight and ensure that the area is free of obstructions before taking a shot.
Do not allow anyone to stand in front of the shooting line while the product is in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the GAME CHANGER:

o Remove the product from its packaging and inspect for any damage.
o Ensure that the fill material is evenly distributed within the bag.
o If necessary, use the hidden zippered opening to adjust the fill for desired weight and firmness.

2. Using the GAME CHANGER:

o Position the GAME CHANGER on the desired surface, ensuring stability.

o Place your rifle securely on top of the bag, allowing it to mold around the shape of the rifle and
supporting objects.

o Use the sturdy webbing handles to adjust the position as needed.

o For handsfree use, ensure that the rifle is securely supported by the GAME CHANGER.

3. PostUse Care:

o After use, store the GAME CHANGER in a cool, dry place.
o Clean the exterior with a damp cloth if necessary, avoiding harsh chemicals that may damage the
material.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the GAME CHANGER responsibly, following local regulations for the disposal of synthetic
materials.

¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling options for the fill material and the outer
fabric.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GAME CHANGER, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the product packaging or visit the official website for support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your GAME CHANGER.
Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER,
MULTICAM

Introduccion

Gracias por elegir el Game Changer de Armageddon Gear. Este producto esta disefiado para proporcionarte
versatilidad y estabilidad al disparar desde diversas superficies. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Este producto esta disefiado para su uso como soporte para rifles. No lo uses para ningun otro proposito.
Mantén el Game Changer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejar armas de fuego.

¢ Inspecciona el Game Changer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Asegurate de que el drea de disparo esté despejada y que no haya personas u objetos en el camino de la
trayectoria del disparo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso en Barricadas y Superficies Irregulares: Asegurate de que el Game Changer esté correctamente
colocado y ajustado a la superficie antes de disparar.

¢ Relleno de Polimero: No intentes modificar el relleno del Game Changer mas alla de lo indicado en las
instrucciones. Un relleno inadecuado puede afectar la estabilidad.

¢ Manos Libres: Cuando uses el Game Changer, asegurate de que tus manos estén libres para observar y
medir distancias, pero nunca descuides la seguridad del drea de disparo.

¢ Uso de Asas: Utiliza las asas de webbing para transportar el Game Changer de manera segura.
Asegurate de que estén bien sujetas antes de levantarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

o Antes de usar el Game Changer, revisa que no haya rasgaduras, costuras sueltas o dafios en el
material.

2. Ajuste del Relleno:

o Utiliza la abertura oculta con cremallera para afiadir o quitar relleno seglin sea necesario para
personalizar el peso y la firmeza.
o AsegUrate de que el relleno esté distribuido uniformemente para mantener la estabilidad.

3. Colocacion:

o Coloca el Game Changer en la superficie deseada (barricadas, postes, etc.).
o Ajusta la posicién para asegurar que esté estable y no se deslice durante el uso.

4. Disparo:

o AsegUrate de que el drea esté despejada.



o Utiliza la base sélida que proporciona el Game Changer para disparar con precision.
5. Transporte:

o Usa las asas de webbing para facilitar el transporte.
o AsegUrate de que el Game Changer esté asegurado durante el transporte para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Game Changer, asegurate de seqguir las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de poliéster y otros materiales sintéticos.

¢ Si el Game Changer esta dafiado y no puede ser reparado, considera reciclar los materiales siempre que
sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, dirigete al punto de
contacto de la UE del fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
ambiente de disparo mas seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité du Produit : GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le Game Changer Armageddon Gear. Ce produit a été

congu pour offrir une polyvalence et une stabilité lors du tir depuis différentes surfaces. Il est important de
suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Game Changer sur des surfaces stables et s(ires pour éviter tout accident.

Ne surcharge pas le produit avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance du
produit.

Utilise les poignées en sangle pour transporter le produit afin d'éviter des blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Déballe le produit et vérifie qu'il est complet et en bon état.
o Si nécessaire, ajuste le rembourrage en utilisant I'ouverture zippée cachée pour obtenir le poids et
la fermeté souhaités.

2. Utilisation :

o Place le Game Changer sur la surface souhaitée.

o Assuretoi qu'il est correctement positionné avant de placer ton fusil dessus.

o Utilise le produit pour soutenir ton fusil tout en tirant, en veillant a ce que ton arme soit stable.
o Lorsque tu as terminé, retire ton fusil et range le produit correctement.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé, éliminele de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux comme le Cordura.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton Game
Changer Armageddon Gear en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Game Changer Armageddon Gear. Questo prodotto e progettato per offrire versatilita e
stabilitd durante le attivita di tiro. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o se e stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il Game Changer solo su superfici stabili e sicure.

Assicurati che il riempimento sia adeguato per garantire la stabilita durante I'uso.
¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le sue specifiche di peso.

Quando utilizzi il prodotto, mantieni sempre una distanza di sicurezza dagli altri.
Segui sempre le istruzioni del produttore per |'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

o Controlla che il Game Changer sia in buone condizioni prima dell'uso.
o Assicurati che il riempimento sia adeguato e che la zip sia chiusa correttamente.

2. Utilizzo

o Posiziona il Game Changer su una superficie stabile.
o Regola la posizione del tuo fucile per ottenere il miglior supporto possibile.
o Utilizza le maniglie robuste per spostare il prodotto facilmente.

3. Configurazione

o Sperimenta con le cinghie rimovibili per trovare la configurazione piu comoda.
o Ricorda che un sacchetto riempito in modo lasco offre maggiore stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se possibile, ricicla i materiali del prodotto conformemente alle linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.



Ricorda sempre di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Game
Changer Armageddon Gear. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM

Introduksjon

Takk for at du valgte GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM. Dette produktet er
designet for a gi maksimal stabilitet og allsidighet nar du skyter fra ulike posisjoner. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet pa ujevne eller farlige overflater som kan fordrsake ustabilitet.
Sgrg for at Game Changer er korrekt plassert og stettet fer du begynner a skyte.

Ikke overbelast produktet med mer vekt enn det er designet for.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga potensielle farer.

Ha alltid en sikkerhetsplan pa plass nar du bruker vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av Game Changer:

o Finn en stabil overflate for & plassere Game Changer.
o Sgrg for at den er plassert sikkert mot stgtteobjekter.

2. Justering av vekt og fasthet:

o Bruk den skjulte glideldsapningen for a legge til eller fjerne fyll for & oppna @nsket vekt og fasthet.
o Test stabiliteten etter justeringer fgr du begynner a skyte.

3. Handtering av produktet:

o Bruk de robuste webbinghdndtakene for enkel transport.
o Nar du er ferdig med & skyte, sarg for at produktet er sikkert lagret.

Avfallsinstruksjoner
* Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

e Sgrg for at produktet er tomt for fyllmateriale fgr avhending.
¢ Gjenbruk eller resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og stette.



Vennligst veer oppmerksom pa at disse retningslinjene er utarbeidet for a sikre din sikkerhet og for & overholde
EU General Product Safety Regulation (GPSR). Takk for at du tar deg tid til 4 lese og falge disse instruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER w wersji MULTICAM.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz podanie istotnych informacji
dotyczacych obstugi i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nie pozwdl dzieciom na samodzielne korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo wypetniony, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas uzytkowania.
¢ Nie przeciazaj produktu, aby unikngé uszkodzen i zapewnic¢ bezpieczenstwo.

e Zawsze korzystaj z produktu w odpowiednich warunkach pogodowych.

Unikaj uzywania produktu w poblizu innych oséb, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikaé potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od uszkodzen.
o Upewnij sie, ze wypetnienie jest odpowiednie do zamierzonego uzytku.

2. Uzycie produktu:

o Umies¢ Game Changer na stabilnej powierzchni.
o Dostosuj potozenie, aby uzyskac optymalne wsparcie dla broni.
o Uzywaj uchwytéw do tatwego przenoszenia produktu.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Zdejmij wszelkie wypetnienia, jesli to konieczne.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostat
odpowiednio zniszczony, aby unikna¢ zagrozen dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM.



GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR Kayttoohje
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole leikkikalu lapsille.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten ampumiseen ja tukemiseen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumista ja aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta tuote on tukevasti asetettu ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on lilan tdynna tai liian [dysasti taytetty, silla tdméa voi vaikuttaa vakauteen.
Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittdin kuumassa tai kylmassa
ymparistossa.

¢ Huomioi, etta irrotettavat hihnat voivat olla vaarallisia, jos niita ei kayteta oikein. Varmista, etta ne ovat
kunnolla kiinni.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kayttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus

o Aseta tuote tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta verkkokahvat ovat kunnolla kiinni ja etta hihnat ovat saadetty oikein.

3. Kaytto

o Aseta ase tukevasti Game Changerin paalle.
o Varmista, etta tuote on muotoutunut tukevien objektien ymparille.
o Kayta tarvittaessa irrotettavia hihnoja eri konfiguraatioissa.

4. Taytto

o Kayta piilotettua vetoketjullista aukkoa taytteen lisdamiseen tai poistamiseen.
o Varmista, etta tayte on tasaisesti jakautunut.

Kayton jalkeen

¢ Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.



¢ Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
¢ Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotetta.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER, MULTICAM

Introduktion

Tack for att du valt GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER. Denna produkt ar utformad for att
ge stabilitet och mangsidighet vid skytte fran olika positioner. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for avsett andamal, vilket ar att stédja gevar vid skytte.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor som kan leda till att den valter.

Se till att fyllningen i produkten ar korrekt och inte dverfylld fér att undvika skador vid anvandning.
Anvand robusta handtag for att lyfta och flytta produkten for att undvika skador pa ryggen eller andra
delar av kroppen.

Om du har nagra halsoproblem, konsultera en ldkare innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera fyllning: Innan du anvander produkten, kontrollera att fyllningen ar korrekt och att
dragkedjedppningen ar stangd.

Placera produkten: Placera Game Changer pa en stabil yta, som en barrikad eller ett fonsteréppning.
Justera position: Forma produkten runt stédobjektets konturer for att sakerstalla stabilitet.

Anvand gevaret: Placera ditt gevar pa Game Changer och justera for basta skottvinkel.

Handsfree anvandning: Anvand det robusta handtaget for att enkelt flytta produkten eller utféra andra
uppgifter utan att behdva halla i gevaret.

uikhwn

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for att fa information om atervinning av material som anvands i produkten.
e Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR GAME CHANGER.



7

Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti
produktu: GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
GAME CHANGER, MULTICAM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani produktu a mél by byt peclivé prec¢ten pred jeho pouzitim. Dodrzovani téchto
pokynU zajisti vasi bezpecnost a maximalni efektivitu pri pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani streleckych
pomdicek.

Informujte se o pfipadnych aktualizacich a vyzvach k stazeni produktu prostiednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné naplnén a uzavren.

¢ Pouzivejte produkt pouze na stabilnich a rovnych plochach, abyste minimalizovali riziko pfevrhnuti.

Pfi manipulaci s produktem budte opatrni, abyste predesli zranéni zplisobenému ostrymi hranami nebo
tézkym materidlem.

Nezapomente, ze produkt je navrzen pro stabilitu, ale vzdy se ujistéte, Ze je spravné umistén pred
strelbou.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava produktu:

o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez poskozeni.
o Otevrete skryty zip a zkontrolujte, zda je vyplh spravné umisténa.

2. Nastaveni produktu:

o Umistéte produkt na stabilni plochu, jako je barikada nebo jiny nepravidelny povrch.
o Ujistéte se, Ze produkt je spravné umistén, aby poskytoval maximalni stabilitu.

3. Pouziti produktu:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate dobrou oporu a Ze produkt je pevné na svém misté.
o V pripadé potreby upravte vypln produktu pro prizplsobeni hmotnosti a tuhosti.

4. Udrzba produktu:

o Pravidelné kontrolujte stav produktu a odstrante jakékoli necistoty nebo poskozeni.
o Udrzujte produkt na suchém misté, aby se zabranilo poskozeni materialu.



Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, véetné pripadnych aktualizaci nebo vyzev k stazeni, se obratte na
prislusné Ufady nebo navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si pouzivani produktu GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR.
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